Fehér Zoltan

A vasorru baba egy batyai mesetipusban

GyermeRk mese? Tundérmeser Hiedelemmmondar Mitosz?

Szamomra a tavalyi esztend6 érdemi része Batya telepiilése és népi épitészete
hatvan év alatt gytjtott adatainak Osszedllitasaval s az adatokbol levonhato
tanulsagok megfogalmazdsaval, a szakirodalom kutatdsaval és beillesztésével
telt el. Eredménye egy kotetnyi terjedelmti - egyel6re kéziratban fekvé - tanul-
many lett. A kiegészit6, f6képp fényképezési és alaprajz-készitési terepmunka
soran egy meglepé ,leletre” bukkantam. Egy volt tanitvanyom lakatlanul all6
sztil6haza istalloajtajanak stivegfajan ugyanis egy rendkiviil archaikus, eddig
a magyar néphit ikonografiadjdban ismeretlen kovacsoltvas boszorkanyelharité
jelet, afféle amulettet talaltam, ami 6nall6 vizsgalatot kovetelt maganak.' A sok-
értelmi jel egyszerre volt tulipan, 1il6 emberi alak négy kigyo karral és l6fejjel.
Amennyire meglepett a jel archaikus és unikalis volta miatt, annyira szokat-
lannak talaltam az istalloajto elhelyezését is. Maga az istall6 a lakohazzal egy
fedél alatt 4ll, &m ajtaja nem a fal sikjabol nyilik, hanem az istall6 sarkabol.
A helyiségek sarkair6l meg koztudomasu, hogy azok szakrélis jellegtiek. Gon-
doljunk csak a szent sarokra vagy az apokrif imadsagoknak azon soraira, ame-
lyekben a szoba szogleteiben 6rkod6 angyalokrol esik sz6. Ilyen istallot az egész
faluban nem taldltam tobbet. Amennyire paratlan az elharité jel, annyira egyedi
az ajto elhelyezése is. Az ajt6 szintén mégikus hely a néphitben, hiszen a termé-
szetfolotti és az emberi vilag hataran all. Az istall6 pedig a paraszti gazdasagok
legfontosabb értékeinek szamit6 , szamosallatok”, a lovak és tehenek 6rzéhelye
volt. Ajtaja védelmet kellett nytjtson a betyarok tolvajlasai és a boszorkanyok
rontasai ellen. Az elsé veszedelem ellen a szédllasokon vasajtokat szereltek fel,
a faluban - mint esetiinkben is - inkdbb a masodik veszélyforrast kellett ki-
kiiszobolni. Batya néphitének kiilonos alakja volt a tiizes 16fej alakjaban kisér-
t6, lampasnak nevezett lidérclang. Az alakjat valtoztatni tudé boszorkany nem-
egyszer ilyen alakban rontotta meg az istall6 allatait. Elharitasukra az ajté
kiiszobére szogelt 16patko, az ajtoba szart kés (tehat vaseszkozok), a kiiszob ala

FEHER ZOLTAN (1931) Batyén é16 néprajzkutatd, nyugalmazott f6iskolai tanér.

1 Fehér Zoltan: Allatalaku lampas - allatalaku elharito jel. (Kézirat megjelenés el6tt.)
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elasott fokhagyma vagy a jaszolra t(izott piros rongy szolgalt. Mindezek a téar-
gyak a varazslasban masodlagos felhasznaldstak. A kovacsoltvas amulett
azonban kifejezetten magikus felhasznalas céljara késziilt. A benne megjelend,
tobbféle értelmezést kindlo elharito jel Frazer szakkifejezésével élve a homeopa-
tikus magia korébe tartozik, ami esetiinkben azt jelenti, hogy hasonlét a hason-
l6val, pontosabban a hasonmasaval lehet elharitani. Tehat 16fej alakjaban meg-
jelend rontot (a lampds-lidércet), 16fejet formazoé vasornamentikéval.

A vasbol késziilt boszorkanyelharito jel a néphitben a szellemvilag és a vas
antagonisztikus szembenallasat példazza. Van azonban a batyai hiedelemvilag-
ban két olyan természetfolotti lény, aki nevében is jelzi vasbol valo 1étét. A vas-
orrd baba (gvozdena babo) hiedelemalakja mara gyermekijesztévé valt. Tehat
nem hitt hiedelemalakka vagy lénnyé. Igy vallottak réla adatkozléim: A padldson
van a kémény koriil. , Maj legyiin a vasorri!”, hogy a padldsra ne mdsszon (a gyerek),
mer ott van a padldson a kémény mdégott a vasbabo, a guozdena babo. A gvozdena babo
apadldson lakik a kémény mogott. Az aszalt szilvdt 6rzi.” De miért kell félni téle? A késébb
kifejtend6 feltétezés miatt fontosnak tartom azt az itt ki nem mondott, de mas
alkalommal sokszor hangoztatott véleményt, miszerint a batyai gvozdena babo
megeszi a gyermekeket. Tehat gyermekfal6 lény.

A Magyar Néphit Topogréfia kérd6ivére 1968-ban adott valaszokbol kittinik,
hogy tisztdban voltak a vasorrt baba hiedelemlény voltaval. A vasorrii biba nem
él igazdn, hanem egy kitaldlt, képzeletbeli dregasszony. Nagy az orra, fekete az arca és
a ruhdja is (Rakias Péterné, 65 é.). Egy adatkozl6 egy romlott hiedelemmondat
is elmondott, amibdl szintén az dertil ki, hogy a vasorria baba el akarja puszti-
tani egyik gyerekét. Az (a vasorrt baba) csak a mesékbe van. Annak vot harom
gyerdke, és nem tudta kézen vezetni, folakaszotta az orrdra, és 1gy vitte 6ket. Ezért
maradt vasorrii babanak. Két keze vot. Két keze vot, harom gyerdkdt nem tudott vezetni.
Azt az egyik gyerekit, hogy ne legyen neki harom, odakétozte az egyik fahoz, és otthagy-
ta. Es aki ldtta, hogy vezette a gyerdkoket, hogy nincs neki hdrom, csak kettd. Akkor
rataldlt a nép arra az odakotozott gyerdkre, akit el akart pusztitani. Akkor tudtdk, hogy
a vasorri babaé. Ezér félnek tiile. Gorbe a hdta, hogyds a feje. EQyik kezén hat ujja van
(Vida Péterné, 70 é.).> A téltos, garaboncias természefolotti erejét bizonyitja a ha-
todik ujj, de a vasorrta babahoz is atkertlt ez az elem.

A mindennapi beszédben mar csak annak a kifejezésére hasznaljak, hogy
csuinya, ijesztd, olyan, mint egy boszorkany. Kijon a kemencébiil ey kormos asszony
(tapasztani volt benn vagy egy vardzscselekény céljabol), és arra mondjak, gvozdena
babo.* Hogy a gvozdena babonak, vagyis a vasorrt babanak nemcsak a padlassal,
hanem a kemencével is kapcsolata van, az e két éptiletrész szexualis vonatko-
zéasaibol kovetkezik.” A nyelvhasznalat azonban ebben az esetben hibas, hiszen

Fehér Zoltan 1975. Batya néphite. FA 3. 813.
Fehér Zoltan 1968. MNT kérdéive. (Kézirat)
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Fehér Zoltan 1993. A mitikus kemence. Forrds, 7.
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a boszorkany természetfolotti erejli személy, a vasorra baba pedig természet-
folotti lény. Kandra Kabos szerint a kutakban laknak a vasorra babak, kik a gyer-
meket lehazzak.® A kat pedig az als6 vilag kapuja. Batyan azt mondjak, hogy
a kutban egy hatalmas béka él. Ezzel jjesztgetik a gyereket, hogy ne menjen a kit
hoz, mert a béka behtzza.” Lehetséges, hogy eredetileg itt is vasorra baba lakott
a katban, a kat vizében. A terhes asszonynak sem szabad a kit rovasara tilni,
mert oda siet a gyereke.® (Vagyis ott hal meg)

A masik ilyen ,vas-testrészes” természetfolotti lény a magyar Fehérlofia
mese rokonaként ismert Milos Kobilos cimti batyai mesében szerepl6 lakatbrada
(lakatalla), aki térdigérs szakallt, emberalakt, nagyerejii mesehés, aki Milos
Kobilos és baratai (Olombarat és Vasgyuro) altal f6zott ételt azok hasardl akar-
ja megenni. Persze Milos Kobilos kifog rajta.’

Természetes tehat, hogy a batyai folklérban nem is a hiedelemmondak, hanem
a mesék 6rzik a vasorru bédba alakjat. A mesevilagban kedvelt figura. A mese
mifajaban viszont - mint tudjuk - nem az é16 hiedelem jelenik meg, hanem
a hajdani hiedelmek koviiletei. A magyar népmesékben vasfogti baba, banya
és (6rdongos) sziile néven is ismert. Mint irtam, Batydn magyarul vasorra baba-
nak, vasorranak, vasbabonak, racul gvozdena babonak (vasbabd, vas-tregasszony)
emlegetik. A batyai elnevezésben a babo utétag racul a nagymamat, tagabb
értelemben az 6regasszonyt, a banyét jelenti. Ebb6l szarmazik a magyar baba
is, ami babasszonyt, sziilésznét jelent. Didszegi Vilmos véleménye szerint ennek
ellenére a vasorra badba nem szlav eredet(i hiedelemlény, hiszen a délszlav hi-
edelmekben éppen a vasorru el6tag hidnyzik megnevezéséb6l. A fémorrii jelzé
- irja Dibszegi - kozismert a szibériai népek hdsénekeiben: rézorrii banya (teleut),
,,0lmos szemekkel, rézorral eqy banya 1ilt” (sor)." Katona Imre a kopacsi magyar nép-
mesék vasorrt babajanak alteregojat az obi ugor és az orosz népmesékben talal-
ja, akiknek akkora a nyelviik, mint a csoroszlya. Kardjukat fenik rajtam és térdigérd
vas-orruk van. Igy emlegetik az orosz népmesékben is, az obi ugoroknal pedig
a balvanyok fabol késziilnek ugyan, de az aldozati ételt tarto orr- és szajrészt
vasbdl kovacsoljak: a kutatok szerint innen eredhetett a mesei elnevezés is" -
irja a szerz6. Berze Nagy Janos szerint a csillaghit s a hozzi kapcsolodo tudomdny
[...] az 6kortol kezdve a kései reneszinszig az egész természetet a planétikhoz tartozonak
fogta fel. Felosztottik koztiik a ndvényeket, az dllatokat, az emberi test egyes részeit, a lelki,
szellemi tulajdonsdgokat [...] a fémeket [...] is... Igy lett a fémek koziil a Napé az arany,

Santha Attila 2015, idézi Kandra Kabos 1897, 200.

Fehér Zoltan 1975, 44-46.

Uo. 469.

Fehér Zoltan 1976. Batyai népmesék, I-1I. Kézirat.

10 Dit6szegi Vilmos - Kovacs Agnes 1982. Vasorrt baba cimsz6. Magyar Néprajzi Lexikon, 5.
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11 Katona Imre 2006. Mikor veszti el a boszorkany a szeme vilagat? In Még nincs vége a dal-
nak. 26.
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a Holdé az eziist, a Marsé a vas [...] Vénusé a réz, Saturnusé az 6lom."”” Ha elfogadjuk
a szerz6 planétahit elméletét, akkor babank, ha vasorrti, a Mars, ha rézorrti a Vénusz
szolgalatdban dllhat. A Czuczor-Fogarasi nagyszoétarban ezt olvashatjuk a vas-
orrtu babarol. Tithegyes orra van, s ha a vasfalat ostromolja, hét mérfoldrdl ugrik neki."

A székelyfoldi Santha Attila kézenfekvonek latszo, de vitatott elmélete sze-
rint a vasorra (Székelyfoldon és Csangofoldon: vasfogt) baba eredetileg egy-
szerlien a kaparast végzo, gyermekeltevé babat (sztilészn6t) jelenti.

A vasorrua vagy vasfogti babas mesék szimbolisztikéja értelmezhet6 ezen
a primordialis jelentésen keresztiil, és all ez a kelet-eurépai mitol6gidk hasonlé
teremtményeire is, pl. a keleti, északi szlav baba jaga, roman cloanta stb. Példaul
a vasorr a kampot jelenti, mellyel a méhbe nytlnak (oldalrdl nézve) a vasfog
ugyanez szemkozti nézetbdl (vo. délszlav gvozdenzuba).™

Kéziratos mesegytijteményem a Zsuburic, Zsburinc vagy Zsburic cim( 5 adat-
koz16t61 8 variansban lejegyzett, Kovacs Agnes altal a gyermekmesék katego-
ridjaba besorolt mese 6rzi a batyai vasorra baba képzetét. Ezek koziil harmat
kiilonboz6 idépontokban ugyanaz a mesélé mondott el. A 8 mesébdl ketts rac
nyelven, egy a két nyelv keverékén hangzott el. Ezt a mesetipust azonban sem
az Aarne-Thompson-féle, sem a Magyar Népmese Katal6gusban nem leltiik.
A magyar szovegeken érzédik a kétnyelviiségbdl fakad6 fogalmazasi nehézség,
no, meg a kalocsai 6-z6 nyelvjaras is sok kovetkezetlenséggel. Tekintsiik at és
hasonlitsuk 6ssze a 8 batyai varianst. Sziizséjiikb6l nyilvanvalénak latszik,
hogy benniik egy hajdani tiindérmese - amelynek szimboélumvildga meglehe-
tosen erotikus szinezet - vélt gyermekmesévé.” Gyermekmesévé valt variansuk
célja és tanulsaga mar csak annyi, hogy a gyerekek ne jarjanak fel a padlasra
az ott tarolt diot megdézsmalni, mert ott egy félelmetes alak ¢rkodik, aki cket
felfalja. Mégis - ennek ellenére vagy éppen emiatt - a mese minden mondataban,
a szoveg minden névszavéaban és igéjében mitoszi dthalldsokat érzek, szimboli-
kus jelentést sejtek.

A cimad6 szerepl6 neve valamikor valészintileg jelentett valamit, mara csak
furfangos, ravasz kisfit értelemben hasznaljdk. Lehet, hogy eredetileg Zsburic-
nak vagy Zsburincnak mondtak, s a massalhangzo-torlodéssal kezd6d6 név valt
,magyarosan” Zsuburiccd, mert néhany mesevariansban igy emlegetik. Hogy
a Kalocsan és kornyékén ma is gyakori Zsubori, Zsubory csalddnévnek koze
van a mesehds nevéhez, csak valészintinek latszik, de nem bizonyithat6. Talan
még a somogyi betyar, Sobri Joska csaldadneve, amit Zsubrinak is mondtak, ebbe
a korbe vonhatoé. Batydnak a XIX. szazad végén volt egy Zsubory nevii {6jegy-
z6je. Mindenesetre a cselekmény szinhelye egy foly6é menti tertilet, akar a Sarkoz.

12 Berze Nagy Janos 1958. Az égigéré fa, 156.
13 Ditszegi Vilmos - Kovacs Agnes 1982. Vasorrt baba szécikk. In Magyar Néprajzi lexikon, 5.

14 Séantha Attila: O, Akit Babbanak Neveznek. A Vasorra Babatol Babba Maériaig. Székelyfold,
2012/7. Idézi Kandra Kabost 1897, 200.

15 Hasonl6 a Felszantjak a kuckot cimti batyai gyermekmese. L. Fehér Zoltan 1993. Forris, 7/22-29.
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A kislegény nagy halasz, folyton a vizen ladikazik. De vizen kozlekedik egyik
variansunkban maga a vasorrt baba is. A vizambivalens 6selem, a mitoloégiaban
az élet és halal vizét is jelentheti. Az életvize a magzatviz, a halalé a Styx folyo,
amelyen at a halott a holtak birodalmaba kel at. Zsuburic lehet annak a mitoszi
hésnek az utdéda, aki megmenekiil az 6t - magzatkordban - megolni akaré vas-
orru babatol, sét el is pusztitja azt.

Mesénket - miifajilag divergens volta miatt - nem elemezhetjiik Propp mor-
fologiai moédszerével, hiszen 6 azt a vardzsmesékre (ttindérmesékre) dolgozta
ki Bar a Zsuburic-mesék is tartalmaznak csodas elemet (a vasorra baba sz&j-
kovécsoltatdsa), csak kevés szereplje van (kett6-négy), cselekménye sem tul szo-
vevényes, s a bonyodalom megolddsa sem minden esetben meseszerti. Az el6-
készit6 szakasz utan a cselekmény még folytatédhatna a varazsmesék receptje
szerint, hiszen itt is megtalalhat6 az eltdvozas, a tilalom, a tilalom megszegése,
az ellenfél cselvetése, a cselekmény konfliktusdban megvan az a mozzanat, hogy
az aldozat hisz a félrevezetésnek (kézrejatszas), a tovabbiakban azonban hianyoz-
nak a varazsmese fontos motivumai, epizédjai.

Az els6 valtozatot mesélte Safran Janosné Balogh Margit 58 éves bétyai asz-
szony 1968-ban. Mar a mesekezdet mitikus korokat idéz, a matriarchatust. Egy
fit jelenik meg el6ttiink az anyjaval. Az apardl sz6 sincs, épp tgy, mint a Fe-
hérlofiaban vagy délszlav rokonaban a Milos Kobilicsben (Kancafia Miklés -
AaTh 301 B+), amelyekben még a gyermek is az anyja nevét viseli. A mesebeli
odipusz-komplexust, vagyis azt, hogy a gyermek az ellentétes nem sziil6hoz
ragaszkodik, a csabitasnak valo ellenélldsa bizonyitja. A vasorra baba, a banya
a fit szeretné megenni, ezért csalafinta médon gy akarja magahoz csalogatni,
mintha az anyja hivna. A mitikus néi lény emberevé szandéka valoszintileg
eufemisztikus megfogalmazas, talan nem evéssel akarja a legényt magaéva
tenni. Zsuburic azonban kétszer is kifog rajta, mert észreveszi, hogy a vasorrtu
baba szaja nem olyan, mint az anyjaé. A banya haromszor is kovéacsoltat maga-
nak maésfajta szajat, mig a harmadik kisérlet sikertil. A kisfiti a vasorru foglya
lesz, akit6l az anyja szabaditja meg tigy, hogy a boszorkany eszkozével, a sop-
riivel iiti agyon a gonoszt, majd a kemencébe dobja, ahova az akarta bedobni
a gyermeket. A mese mitikus lénye tehat csak nevében vasorrd, valdjdban a szdja
vas, mint ahogy az obi ogurok balvanyainak is az orron kiviil a szajrésze késziil
vasbdl, s a kopacsi mesék vasorrta babéjanak is a nyelve vas, ahogy mondjak,
csoroszlya hossztisag, és kardot lehet rajta fenni. A vas és a szaj azonban, mint
a kopacsi mese szokapcsolataibdl is érezhets, nemcsak a magyar, hanem a német
népkoltészet szimbolikdjdban is a vulva szinonimaéja.””

(1) Egyszer volt, hol nem volt, élt eqyszer egy asszony meg a fia. Nagyon szerették
a haldszlét, a kisfiti mindig elment haldszni. Ugy hivtik a gyereket: Zsuburic.

16 Propp, J. V.: A mese morfolégidja.
17 Bernath Béla 1986. A szerelem titkos nyelvén. 76-77, 137.
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Edesanyja elment érte.

- Zsuburic, gyere haza, édesanydd hiv.

Ezt a banya kileste. Mdsnap a banya ment érte.

- Zsuburic, gyere haza, édesanyadd hiv.

- Nem megyek, mert az én édesanydmnak nem ilyen a szdja. Az én édesanydmnak
olyan a szdja, mint a babszem.

Elment a banya a kovdcshoz, csindltatott olyan szdjat, mint a babszem. Ujra elment
Zsuburichoz.

- Zsuburic, gyere haza, édesanydd hiv.

- Nem megyek, mer az én édesanydamnak olyan a szdja, mint a madkszem.

Elment a banya a kovicshoz, csindltatott olyan szdjat, mint a makszem. Elment
Zsuburichoz.

- Zsuburic, gyere haza, édesanyadd hiv.

A kisfiui elhitte és odament. Ekkor ldtta, hogy ez a vasorrii baba, és nem az édesany-
ja. Kicsit késdbb jott az édesanyja, de megldtta, hogy viszi mdr a banya a fiit. Utina
lopakodott, és a banya hdzaban a sépriinyél végével leiititte, és bedobta a banyit a ke-
mencébe. A kisfitit hazavitte. Még mindig élnek, ha meg nem haltak.'

Ugyanez az asszony nyolc évvel kordbban, 1976-ban még sokkal hidnyosab-
ban, hézagosabban, vazlatszertien mondta el ugyanezt a mesét. A szerencsés
befejezés, a mesei igazsagtétel, ami a mesék kovetelménye, elmaradt, s helyette
a hiedelemmondaknél szokésos tragikus fordulattal ér véget a torténet. Lehet-
séges, hogy a mifaji dtrendezédés el6tt ez lehetett az ,eredeti”. Ertelmezhetjiik
ugy a torténetet, hogy a vasorra baba elpusztitotta a gyermeket, amikor megkar-
molta. A természetfolotti Iények a batyai hiedelemmondéban gyakran karmoljak
meg haldlosan dldozatukat, mint ebben a mesében is.”

(2) Akkor olyan kicsi vot a szdja (ti. a vasorri babdanak), hogy azt hitte a gyerek
(Zsuburic), hogy az anyukdja. Es akkor megkarmolta a vén banya a kisqyerekot, és akkor
tobbet sose mont az anyukdjihoz. Hidba kereste az anyukdja, sose taldlta meg. Ez vot
a vége neki.

Ugyanebben az évben racul is magnéra mondta ez az asszony a meséjét, szin-
te az eredeti mesemondasi szituacidban unokajanak mesélt. Latszik, hogy kony-
nyebben jon a szdjara rac sz6. Jobban fogalmaz. Ez mar a harmadik variansa
a mesének ugyanattol az asszonytol. Ittis, mint a hiedelemmondakban gyakran,
a torténet szomortan végzsédik. Uj elem az 6rdogbéba ladikon valé érkezése.
A haldl vizén érkezik. A masik varidnsban Zsuburic csénakazik. Milyen csoda-
latos, hogy minden alkalommal valami Gj elem, motivum jelenik meg a torténetben.
Mesénkben - Santha Attila értelmezése szerint - a gyermeket a boszorkany-

18 Fehér Zoltan 1975. Bdtya néphite. FA. 3.814.
19 Uo. 605.
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babasszony anyja méhében pusztitja el. S az anya sosem tudja elfelejteni meg
nem sziiletett gyermekét. Aldbb magyar forditasban kozlom.

(3) En neked egy szép mesét mondok, hallgasd, kedves Katikdm, megtudod, hogy
milyen szép mese.

Egy anyanak volt egy kisfia. Aztin mindig mentek az erddbe fit szedni. Aztin egyszer
elment egyediil, de mondta:

- Ne menj egyediil.

Aztin elment egyediil a kisfii. EQy dregasszony ott evezett ladikon. Aztan, mikor oda-
ment, kiabalt neki:

- Zsuburicom, anydd hiv.

O azt mondta neki:

- Nem ilyen az én anydam szdja. Az én anydam szdja olyan, mint a borsszem.

Aztian hazament. Aztin elmondta az anyjanak. Aztin mondta neki az anyja:

- Ne menj oda egyediil, mert rosszul jdrsz.

Aztan megint elszokott (Zsuburic), és elment egyediil. Aztin addig a vasbabo (Az
eredeti ric szovegben vasbiba magyarul). Elment a kovdcshoz, és a szdjat mindig kisebb-
re vetette. Aztin mikor megint kiment, kiabalta:

- Zsuburicom, anyad hiv.

- Nem ilyen az én anydm szdja, az én anydm szdja olyan, mint a borsszem.

Aztdn megint hazament. Nem tudta magahoz csalni. Aztin mikor hazaért, megint
elmondta az anyjinak. Az anya sirt.

— Ne menj oda, mert rosszul jdrsz.

Aztan mikor megint kiment, megint hivta (a vasbabo).

- Zsuburicom, anyad hiv.

- Az én anydm szdja, olyan, mint a mdkszem.

Hit az 6 (a vasorri) szdja olyan volt, aztin az 6rddégbdba (rdcul: vragbaba) megfogta,
aztdn elvitte magdhoz. Aztin soha tobbet nem ment haza az anyjahoz. Aztin az anyja
mindig sirt, mindig ment keresni, és hivta.

- Zsuburicom, Zsuburicom!

De tobbet soha nem jott haza Zsuburic.

A kovetkez6 varianst elmondta 6zvegy Anisity Jakabné Jél6 Julianna 84 éves
batyai asszony 1962-ben. A cimet maga a mesél6 adta. Els6 epizodja majdnem
megegyezik az el6bbi valtozattal. Itt azonban az 6regasszony pogécsat igérve
csalogatja Zsuburicot, aki nem lehet mér egészen kisfit. A pogécsa, no meg a ke-
mence, amelyben siitik, ugyanis rejtett szexualis szimbélum.*® A magyar nép-
dalban halljuk: Ez a kisldny 1igy éli vildgadt, / Ha az anyja nincs otthon, siiti a pogdcsat,

20 Fehér Zoltan 1993. A mitikus kemence. In Forrds, 7/22-29. A kemence néjellegét jelzik maga-
nak a kemencének és részeinek az elnevezései: banya, nyaka, vélla, kontya, szaja, valamint
a hozza fliz6d6 szexualis jelentést ritusok, szolasok.
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/ Estétdl reggelig...*! EQy horuvit elbeszélésben a legény - irja Bernath Béla - ,,a szalma-
ban dagasztja a pogacsat”, azaz , kozosiil”? A torténet vasorrd babaja nem szdjat,
hanem nyelvet kovacsoltat. A kopacsi mesék hasonl6 alakjanak is a vasnyelv
a jellemzdje. A mese masodik epizédja viszont eltér az el6bbi véltozattol. Nem
Zsuburic anyja végez a vasorrtaval. S6t nem is a vasorrut, hanem annak lanyéat
pusztitja el maga Zsuburic. Itt a Jancsi és Juliska mesetipus (AaTh 327 C) vari-
ansaval talalkozunk. Ugyanis a foglyul ejtett kisfitit a vasorra baba a padlason
dién hizlalja. (frtam mar, hogy a hiedelmekben a vasorrt béba a diét a padlason
6rzi.) A diénak szintén van erotikus jelentése. Nyilvanvalo ez kovetkez6 nép-
dalbeli metaforakbol: A menyasszony diobél, / A vélegény belevér.”® Vagy a kovet-
kez6 szandékoltan kétértelm talalos kérdésbdl: Ne nézz ram, mdssz ream, / Z6d
ruhdam hajtsd fel ram, / Nékem konnyebb, néked jobb, / Ahun juk van, szirj be ott. Mi
az? - Di6.** A padlasnak szintén van eufemisztikus jelentése, hisz az az elhalas
6si szintere. Zsuburicot nem a banya, hanem a lanya akarja megstitni. A furfangos
kislegény butanak tetteti magat, s haromszor is lefordul a stit6lapatrol, s miutan
a vasorrd lanya megmutatja neki, miként kell arra feliilni, Zsuburic siiti meg
6t. A mesének ez a varidnsa mintha azt példaznd, hogy a furfangos kisgyerek
(mint magzat) megmenekiil azaltal, hogy bosszut all az 6 életére tor6é vasorra
baban. Zsuburic a vasorrt badba lanyat stiti meg, darabolja f6l, eteti meg a banya-
val. Am ezért az bossztibél Zsuburicot ledobja a padlasrél, ami meggyilkolasat
jelenti, hisz utdna Zsuburic elment ladikdzni, de nyilvdn mar nem az élet, ha-
nem a halal vizén.

A boszorkanynak és hozzatartozéinak kapcsolatat nem a sziil6i/gyermeki
szeretet jellemzi. Hisz a szomszédsagi boszorkany els6 probalkozasa épp a ro-
konséagéban vagy éppen gyermekeiben tett rontasban nyilvanul meg.® Eppen
ezért fontos epizdédnak tartom a mesében, amikor a vasorra baba a lanya husa-
bol eszik. A szandékosan elvetélt gyermeket (gyermekeket) a batyai hiedelem
szerint az anyanak haldlos agyan meg kell ennie.” Amikor a mesében a baba
a lanya htisébol eszik, errél van sz6. Ennek a ,kannibalizmusnak” a forditottja
is €l, vagyis a gyermeknek kell megennie az anyjat. Ez a hiedelem ugyanis a bo-
szorkannyad valas feltétele. Itt természetesen nem a szomszédsagi, hanem a démo-
nikus boszorkdnyrdl van sz6. A hiedelem azt mondja: Az [0sz boszorkdny, aki
kardcsonykor az anyja véribiil és hiisdbol vacsordzik.””

21 Bernath Béla 1986. A szerelem titkos nyelvén. 187.
22 Uo.

23 Bernath Béla 1986. A szerelem titkos nyelvén. 255.
24 Luké Gabor 1942. A magyar lélek formdi. 128.

25 Fehér Zoltan 1975. Bdtya néphite. FA. 3.

26 U6. A MNT kérdéiveire adott valasz: Az elcsindlt gyerek anyja addig ragja a szdja szélét (eszik), mig
bele nem hal. Ez a hiedelem szinte orszagosan ismert.

27 Fehér Zoltan 1975. Ua. 601.

HITEL



(4) Egyszd vot eqy Zsuburic. Elmont ladikdzni.

Akko az oregasszony azt mondja, gyiijjon ki, ad neki pogdcsat.

Azt mondja:

- Az én anyamnak nem ilyen a nyelve, hanem olyan, mint a kukorica.

Elmont az asszony a kovicshoz, hogy csindljon neki olyan nyelvet, mint a kukorica.,
ad neki eqyéves disznot.

Mogcsinata.

Elmont és kiabdlt, hogy ad neki pogicsit.

A Zsuburic azt mondja:

- Az én anyamnak nem ilyen a nyelve, hanem mint a biizaszem.

Elmont a kovicshoz, hogy csindljon olyan nyelvet. Mint a biizaszem. Ad neki kétéves
disznot.

Elmont és azt kiabdlta, hogy ad neki pogdcsit.

De azt mondja:

- Az én anydm nyelve nem olyan, hanem mint a babszem.

Elmont a kovdcshoz, hogy csindljon neki olyan nyelvet, mint a babszem. Ad neki
hdaroméves disznot.

Mikor a nyelve kész vot, akko az dregasszony hdrmat fingott és elszaladt. A folyobul
a Zsuburicot kihiizta, és a padldsra vitte, diot adott neki.

Egy vasdrnap elmont misére, és azt mondta a lanydnak, hogy jol fiitson be. Be is
fiitdtt, és behozta a Zsuburicot, és azt mondta neki, hogy iiljon a lapdtra. De (az) harom-
szor lefordult, és azt mondta, hogy iiljon rd az asszony lanya.

Amikor rdiilt, bedobta a kemencébe. Miko megstilt, dsszevigta, és a kemence vdlldra
rakta, és elmont diot onni.

Miko az asszony hazagyiin, keresi a lanyat, de nem taldlja. Nekikezdett enni, de eqy
hang megszolalt.

— Jobb a lanyodnak a hiisa, mint a mdsé?

Folmegy a padldsra, és megldssa (Zsuburicot), és kérdi, hol az 6 lanya.

- Hol van - azt mondja -, maga 6vétt beliile.

Megfogta Zsuburicot, és a padlasrol ledobta. A Zsuburic meg elmont ladikdzni.?®

Kovécs Agnes egy sor magyar hdsmesében mutatja ki a vasorra béba sze-
repét, mint példaul az Egitest szabadité (BN. MNK 319+), A sdrkdnyolé vitéz (AaTH
300), Az aranyhaju kirdlyfiak (AaTh 303), A Rozsa és Ibolya (AaTh 314A és C), az
Egigérd fa (AaTh 468) mesetipusban. Batya mesekincsében Az aranyhaja ikrek
cimd tiindérmese egyik szerepl@je, az intrikus vasorra baba nem mas, mint
a kirdly anyja. A Zsuburic cim(i mese masodik része valészintileg késbb kon-
taminalédott az els6vel, hiszen az a nemzetkozi mesekatalégusban a Jancsi és
Juliska (AaTh 427 C) tipus zar6 epizédja, amelyben a boszorkany meg akarja
stitni kemencéjében az addig ketrecben ,hizlalt” gyerekeket, &m azok furfangos
modon a boszorkanyt lokik a kemencébe.

28 Fehér Zoltan 1987. Az drdognek adott ldnyok (Batyai mesék és mondak). 19.
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A kovetkez6 Zsuburic véaltozatot racul mesélte Balazs Janosné 46 éves batyai
asszony 1970-ben. Zsuburic itt is vizen él (a torténet elején és a végén is az élet
vizében, magzatvizben) - a vizet a batyai Godrokre adaptédlta a mesemondo,
ahova Zsuburic fiirddni jar -, s akit anyja nemcsak pogacsat enni hivja haza,
hanem szopni is. A batyai néphit adatok szerint régen 8-9 évig is szoptattak
gyermekiiket az anydk, mint példaul a taltos hirében all6 Pajika ded6t még
a XIX. szazad végén. Milos Kobilos, a batyai meseh&s csodés erejét épp az adta,
hogy kilenc évig taplalta tejével az anyja. A varidns magyar forditasban igy
hangzik:

(5) Volt egyszer egy Zsuburic. Mindig jart fiirodni. Aztin az anyja hivta.

- Zsuburic, gyere haza. Adok szopni és pogicsit.

Aztin Zsuburic hazajétt. Aztan szopott és evett pogdcsit. Aztian Visszament a God-
rokre. Aztan megint hivta (az anyja).

- Zsuburic, gyere haza, adok szopni és pogidcsdt enni.

Ez igy ment mindaddig, mig ey dregasszony-orddgasszony (jedna baba osetila vrag-
baba) meg nem tudta, aztin ¢ is kiment és csalta.

- Zsuburic, gyere haza, adok szopni és pogicsat enni.

Aztian Zsuburic visszakiabadlta:

- Az én anydmnak nem ilyen a szdja, az én anydmnak a szdja, mint az igazgyongy.

Aztin elment az 6regasszony a kovdcshoz meguasaltatni a szdjdt. Kicsire hagyta, mint
az igazgyongy. Aztan megint elment a Godrokre, aztin kiabalt.

(Mésodszorra mékszem mérett(i szajat csindltatott. A mesei harmassag tor-
vénye szerint itt még egy kisérletnek kellett volna torténnie, &m a mesél6 ezt
elfelejtette, igy az ismételt probalkozas mar sikerrel jart.)

Zsuburic kijott, aztin (az 6rddg-asszony) megfogta, hazavitte. Teknd ald boritotta,
befiitotte a kemencét.

- No - mondja - most lesz jo ebéd.

Amikor befiitott, akkor mondja:

- Gyere, Zsuburic, iilj a lapdtra.

Aztin Zsuburic leficankolt a a lapdtrol. Aztdn vjra rdiilt a lapdtra, hogy bedobjik
a Kemencébe. Zsuburic megint leesett.

- Hat hogy kell rdtilni?

- Majd én megmutatom.

Aztan 6 1ilt rd. Zsuburic kapja a lapitot, és zsupsz, bedobja az dregasszonyt a kemen-
cébe. Aztdn az dregasszony stilt meg a kemencében. Zsuburic meg tijra elment a God-
rokre fiirodni.

A most kovetkez6 - magyar nyelvii - varidns ismét Gj érdekességeket tartal-
maz az el6z6khez képest. Elmesélte Miklosi J6zsefné Fekete Julianna 60 évesen
1976-ban. A mesét az adatkozl6, mint mondja, nem tartja szépnek. Vajon miért?
Egyik oka nyilvan az, hogy nem emlékszik biztosan ra. Sokat téveszt, kihagy,
utdlag potol. Nyilvan utoljara kislany koraban hallotta, s 6 mar nem mesélte az
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unokdinak. A mésik ok az, hogy realisan szemlélve, mai gondolkodassal, a mi-
toszi vilagbdl kilépve szornyti, amikor az unoka a nagyanyjat 6li meg. Feltting,
hogy nem tartja természetesnek (megint csak a mai ésszel gondolkodik), mi-
szerint a csaladban csak két n6 van, anya és lanya, valamint Zsburinc (nem
Zsuburicnak mondja), de nincs férfi. Kit6l van a gyerek? A vasorrt béba ebben
a varidnsban a nagymama, mint a fonti egyik valtozatban, mégsem nevezi vas-
orrt babanak, bar ugyantugy kovacsoltat maganak Gj szajat. Itt nem az anya
akarja megstitni Zsburincot, hanem a nagymama, aki végiil is az dldozat lesz.
Lehetséges, hogy a megsiitott vasorrt baba hiasabdl evett a lanya, mint az el6bbi
valtozatban a természetfolotti képesség megnyerése érdekében, am ez az epizéd
elfelejt6dott.

(6) Azt is szokta a nagymama meséni. De nem szép.

Hat annak az Gregasszonynak vét eqy lanya, még nem vt oreg, vot egy linya. Es
annak a lanynak vot megin csalddja. Hogy az emberek merre votak, hunnan I6tt (a gye-
reke). Csak vot csalddja, azt tudom.

Es mikor a nagymama egyediil szokott maradni avval az unokdjdval, mer neki a Zsbu-
rinc unoka vot... Mer az valami boszorkaféle lehetett az dregasszony. Es akkor a gyerek
elmont jdtszani. Es kiabdlt neki.

- Gyere haza, kész az ebéd.

De nem az ebédot készitdtte, hogy gyiijjon, hanem befiitétte a kemencét, és akarta
vona Gtet megsiitni, mig az anyja jon haza, hogy ebédre. Akkor az mdr (Zsburinc) tudta,
hogy mit akar a nagymamdja. Es akkor kiabdt vissza.

- Nem megyek haza, mer az én anydamnak nincs akkora nagy szdja. Az én anydamnak
pici szdja van. Majd ha (az) hil haza... Es a te hangodra nem megyek haza.

Hat akkor az dreglany, mit csindl, a boszorka, hanem kisebbre kovdcsoltatta a szdjdt.
Es akkor tijra szdlitotta, hogy

- Gyere haza, anyad hil.

Ujbél mondja neki, hogy az nem az anyja hangja, hanem a nagymama (hangja),
annak nagy szdja van. Az 6 anyja (szdja) olyan pici, makszem szdji... vagy mit tudom
én, minek neveztéek.

Harmadszorra hazacsalta. Akkordra csindltatta a szdjat, mint az anyjanak (hogy
olyan) hangja 16gyon.

Akkor a gyerdk hazagyiitt. Hit készen vot, a kemence befiitve. Azt mondja:

- Na nézd, iilj a lapitra.

A gyerok odaiil, lefordul. Nem engedi magat berakni.

- Mit akar velem?

- Kinyeret siitiink.

- Ez nem jo dm, mutasd meg nagymama, hogy kell odaiilni, és akkor 1igy 1ilok én is.

Akkor a nagymama megmutassa, odaiil (megmutatja), hogy hogy kell iilni. A fiii
megfogta a lapdtot. Be a kemencébe. A nagymamdt bedugta.

- No - aszongya - becsapsz-e engdm? Most itt van nekod.

Hat egyszer gyiin dm az anyja haza.
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- Hat hol a nagymama?

- Hol a nagymama? Kemencébe. Engom mog akart siitni. Zsburincot, mer az vot
a neve: Zsburinc. Es 1igy szdlitotta: Gyere haza, Zsburinc.

Hat most elmén a lanya (a kemencéhez), hit az anyja teljesen meg van stilve, ahogy
0 akarta a fiat megsiitni. A fili megsiitdtte a nagymamadt.

Mdsképp nem tudom. Igy a vége.

Miklosity Sz6ke Pél 1977-ben 53 éves volt.”” Sok mesét tudott. Hésmeséket,
tiindérmeséket, tréfas meséket. Kitting el6ado volt. Mint mondta, fogsagban is,
rabsadgban is mesékkel szérakoztatta a tarsait. A tarsaslélektan kifejezésével élve
afféle ,hangulatkarbantart¢” személyiségként tartottak szamon a faluban. O
mondta el a leghosszabb Zsuburic mesét. Az eredeti torténetet azonban teljesen
atértelmezte. Meséjében az arva, nagyanyja altal nevelt Zsuburic talal erdei
hazéaban a cstf, gorbeorra 6regasszonyra, a vasorrt babara, aki boszorkany voét,
s aki tudta, hogy jonni fog. Ugy fogadta, mint a javasok a hozzajuk érkez6 be-
teget. Vartalak ma! Nincs sz6 a ladikazasrol, az élet vizérdl. A torténet monda-
nival6ja az, hogy a jésadgos nagymama és csintalan unoka egymads iranti szere-
tete minden akadalyon gy&zedelmeskedik. A mese els6 motivumabdl teljesen
elttinik vasorrt badba mesterkedése. A hangstly a Jancsi és Juliska mesetipusbol
ismert torténetre helyez6dik, vagyis arra, hogy az 6t hizlal6 és felfalni késziilo
vasorra baba fogsagabol milyen furfangosan, aztdn az erdén at vandorolva
szabadul meg Zsuburic. A hazatérés eseményeinek elmondasakor a meséléked-
vébsl még leird részekre is telik. A mese szerkezetét, szinte miivészien, a szoveg
elején és végén is megjelend Zsuburic, gyere haza! mondattal zarja kerekre.
Tehéat egy hiedelem-alapt elem teljesen lirai kellékké valik.

(7) Vot egy kisfiii, az vét a neve, hogy Zsuburic. A sziilei elhaltak neki, és az oreg-
anyja nevelte. De a gyerek csintalan vot nagyon Mindig ment a szomszédba jatszani. Az
dregasszony meg, ahogy tudott, kedvezett neki. Mikor stitétt valamit, akkor kiabadlt neki:

- Zsuburic, gyere haza, stitottem neked kis pogacsait, anyukdd majd dd kis tejecsket.

Mer az anyukdjdt szerette nagyon a Zsuburic, de hat mindig az dregasszony csalta.
Hat haza is gyiitt a Zsuburic. Es akkor az 6regasszony adott neki 6nni. Hdt utdna megin
tovdbb mont jatszani.

Egyszer a Zsuburic annyira elkallodott, hogy elment messzire csavarogni, bemont
egy erd6be. Es eltévedt az erd6be. Nem tudott hazagyiinni. Hidba hitta az 6reganyja:

- Zsuburic, gyere haza!

Nem halotta Zsuburic. Ragyiitt az este. Es eltévedt. No most - sirva fakadt — mit
csindljon? Hdt ment a gyerek, sirt, megy-mogy-medogél. Hit ldssa, hogy borzaszté nagy
vildgossig. Odaér, hit egy kis hdziko. Bekukucsgal az ablakon, hdt eqy dregasszony.

29 Osét az anyakonyvek tantsaga szerint Semiclosinak (Szentmiklési) irtak be az anyakonyvbe,
ami arra enged kovetkeztetni masodik (magyar) vezetékneve mellett, hogy a kiskunsagi
Kunszentmikldsrol kertilt ide a XVIIL szazadban.
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Nagyon csiinya, csiif gorbe orrii dregasszony tosz-vdsz az asztal koriil. Valami van
a tdlba. Hit persze bekopogtat, sir. Kinyitja.

— O, milyen 1él6k gyiin erre ilyenkor engom zavarni?

Hat ldtja, hogy egy kisfiii.

- Hat, fiam, te vagy az? Virtalak mad.

Az vén boszorkdny vot. Vasorri baba. Hat becsalta a fiit.

- Gyere csak be, nem bantalak. Adok neked mingyd onnivalot, kaldcsot. No hit te
165201 majd az én szolgdm.

Befogadta Zsuburicot szolgdnak. Fit hordatott vele, vitak neki malacai, libdi. Otette.
De Zsuburicnak jo doga vot, mindig dtette erdsen, csak hizzon meg. Nohdt Zsuburic
kezdott hizni, erdsddni, mer mindig csirkecombot, pulykacombot dvétt, még kaldcsot
siitott neki. Kalbdszt, kocat levagott. Md annyira kdvér vot a Zsuburic. Mindig nézte az
dregasszony, hogy hizik. Akkor Zsuburic gonddta, majd megszokik haza. Ma valami
rosszat sejtitt, hogy mit akar vele az dregasszony. Mindig sirt, hogy mama.

- Ne félj, majd ekkor meg ekkor hazakisérlek.

Mindig csalta az 6regasszony. Az dregasszony észrevétte, a vasorrii baba, hogy meg
akar szokni a Zsuburic. Akkor bezdrta egy ketrecbe, hogy ne tudjon megszokni. Ott is
otette, meg akarta hizlalni. Akkor ez ragyiitt, hogy mér akarja hizlalni, meg akarja onni.
Akkor mondta:

- Mutasd az ujjad, milyen vagy!

Nem az ujjat gyugta ki, hanem mindig csontot gyugott ki neki, hogy az dregasszony
tapogassa a csontot.

- Hadt még nem elég kovér.

Akkor még hizlalta tovdbb. Ugy, hogy sokdig, nagyon sokdig elvdt a ketrecbe.

Honapokig. De hit egyszer... csak mindennek vége. Megunta a vasorrii biba.

- No, gyere, akdrmilyen vagy, most md elég jo vagy.

Hit nem tudott tiile megszokni. A kemencét befiititte az dregasszony nagyon. Fii-
totte két napig. Md piros vot a kemence, s mondta neki, hogy iiljon rd a lapdtra. De mikor
1 ratilt a lapdtra, az dregasszony akarta begyugni, mindig leboriit a lapdtrii. Nagyon
mérges vot. M 0tszor-hatszor probatak, tizendtszor. Nem tudta sehogy. De nem tudott
rajta megiilni sehogy. Mondta:

~ Uljon rd, és fogja meg a nyelit!

Padka vét a kemece el6tt. De nagyon raffindlt vét a Zsuburic, mindig lebukott. No
végre az dregasszony nagyon diihbe jott, rdiilt a lapdtra, megmutatta.

- Ulj igy, igy koll raiilni!

Az meg kapta a lapitot, zsupsz bele a kemencébe a babot. Beldkte az dregasszonyt
a kemencébe, ritotte a tévét, aztan megsiit a kemencébe a vasorrii baba. 0) meg, amit
birt, Osszeszoddtt magdanak élelmet.

No most merre monjon? Haza kéll monni. Akkor elindult. Koriilbeliil gondéta, hogy
merriil gyiitt. Hdt kordn roggel indiit. De az dreganyja mindon este kiabdlt otthun.

- Zsuburic, gyere haza, az anydd siitott pogdcskadt, meg csdcsot dd, tejecskét.

No, hat a Zsuburic nem gyiitt. Tan két-hdrom évig oda vot a vasorrii babdandl.

No hat elindiit kordn roggel onnan, majd csak hazaér.
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Hit mont, mont, mondogélt. Nézte a fakat. Latta, hogy a fanak az egyik fel sima, a mdsik
fele eqy kicsit z6des, mohds. Akkor valamikor mdsik irdnyba fordiit. Akkor ldtta, hogy
a mohdnak mdgy neki. Fogott magdnak irdnyt, oszt 1igy mont mindig, hogy a moha felén
maogy, akkor eqy irdanyba mégy, akkor kiér az erddbiil.

Hit rdgyiitt az este. Nem birt kiérni aznap az erddbiil. Hat csindlt magdnak tiizet.
Latta, hogy kell tiizet csindlni. Nem gyufival gyiitottak tiizet. Vot ott valami taplo meg
szikra, oszt abbiil csindltak... Mogmelegeddtt, masnap roggel megin indit. Harom nap
mont, harom éccaka. Akkor kiért ey tisztdisra. Akkor ldtta, hogy kiért az erddbiil. Hdt
majdnem odaért ki, ahol az 1 falujuk vot. No ott ismerds vot abba az erddébe. Hit estefelé
kiabdlta az asszony, hogy:

- Zsuburic, gyere haza!

Hit hazaért, oszt tobbet nem ment sehova csavarogni, oszt segitette az dreganyjit,
Eltdamogatta, hogy oregségire ne legyen egyediil.

Utoljara hagytam a harom elemit végzett, 6regkorara mégis onéletrajziréva
lett, kifogyhatatlan tudast nétafa és adatkozl6, Vida Miklésné Farkas Margit
(78 éves 1997-ben) kétnyelv(i mesevariansat. A hést Zsburicnak nevezi. O itt is
a ,viz fia”, ladikdzik mindig. A vasorrd baba Viddné meséjében csak egyszert-
en boszorkéany, aki Zsburic anyjanak a hangjat utdnozza. A hivast mindig racul
mondja, s benne csecset és pogacsat igér, mint a varidnsok legtobbjében. Kima-
rad azonban a boszorkany széj-kovéacsolasanak motivuma, helyette a baba fe-
hérre festeti magat. frasom elején idéztem, hogy a hiedelemvildgban a vasorra
babanak fekete az arca és a ruhdja. (A fekete a gonosz szine.) A torténet régisé-
gének bizonytéka, hogy a boszorkany az &si fehérvaszon néi ruhét viseli. (Vo.
vaszoncseléd, fehérnép.)

(8) Egy asszonynak vot egy kisfia. Az mindig a toba szokott ladikdzni. Oda vitte az
anyja, és ott ladikdzott. Es az anyja oda vitte neki az onnivaldt, és szokta hivni.

- Zsburic, hodi cu ti dat siske i pogacke! (Zsburic, gyere, adok neked csecset és
pogéacsat!)

Es akkor szokott kigyiinni a Zsburic. Es akkor azt valaki meghallotta, valami boszor-
kany, és akkor elment, és az is hivta a Zsburicot.

Es akkor mondta neki (Zsburic) hogy

- Az én anydmnak nem ilyen a hangja, hanem vékony hangja van.

Akko megin elmént. Szot neki, hogy

— Zsburic, hajde cu ti dat siske i pogacka! (Zsburic, gyere, adok csecset és pogécsat!)

Mondta a gyerek:

- Moja mati bela bila. U beloj odece bila. (Az én anyam fehér. Fehér ruhdban
van.)

Elmont a boszorkdny, és akké befestotte magat fehérre. Es akko elmont, akké megin
kiabat neki:

- Hajde, Zsburic cu ti dat siske pogacke! (Zsburic, gyere, adok neked csecset és
pogéacsat!)
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— Es akkor se nem mont, hanem mikor elmont az anyukdja. Mogmondta ezoket, és ak-
kor mondta neki:

- Zsburic, hodi, cu ti dat siske i pagacke! (Zsburic, gyere, adok neked csecset és
pogdcsat!)

A vise ni komu ne ka izita van ista mene. Jel ce te ta odnet. (Nehezen érthet6
a felvételrdl: (Senkinek se tobbet, csak nekem...?) Md majdnem hit elvitte az a bo-
szorkdny.

Santha Attila elmélete szerint - mint idéztem - a vasorra baba a kaparast
végz6, gyermekeltevs babat jelenti. Mintha a mi meséink vasorra babéjaban is
az orosz baba jaga jelenne meg, aki elkapja a gyereket, és megeszi, ehhez van
sziiksége vascsorre (orra), kemencét f(it be a gyermek elpusztitasara, 6rzi a ha-
lalvizet, hogy elpusztitsa az élet vizébdl érkezo gyereket.™

Attekintéstink végén mit mondhatnék dsszefoglalasként, tanulsagként? Ha eze-
ket a meséket és a batyai folklor egyéb virdgait mintegy fél szazada nem jegy-
zem le, nem veszem magnetofonra, 6rokre elttinnek. (Ez volt a huszonnegyedik
o6ral) Mesél6ik mind a temetSben nyugszanak, s lassanként gyjtéjtik is koveti
6ket. Ma mar alig emlékszik rajuk valaki, és senki sem ismeri meséiket. Akkor
is inkdbb csak a kozosség hagyoméanyokhoz leginkabb ragaszkodo egyéniségei
S benniik - mintegy koviiletként - évezredes mitoszi emlékeket 6riztek. Ele-
mezni, értékelni, osztalyozni, magyarazni, rendszerezni sokféleképpen lehet
6ket, s nem biztos, hogy egy-egy kiragadott szempont az egyediil célravezetd.
De meggértésiikhoz sziikség van efféle probalkozasokra is. Az 6rok emberit ke-
ressiik benntik. Minthogy nincs olyan élethelyzet, amely a mesékben el6 ne
fordulna, azt hiszem, hogy ez a mesetipus a régi falu tdrsadalméban spontan
médon t6ltstt be bizonyos pszichoterapias funkciot. Ugy érzem, nem belema-
gyarazas, ha a bemutatott batyai népmesetipusban a ,halal kultaréja”, az an-
gyalcsindlo vajakos asszonyok - a vasorra babéak - tevékenysége és ,,az élet él
és élni akar” tudatalatti parancsdnak 0sszecsapdsa — mitoszok vildgaba emelt
- emlékét lathatjuk. De azt a tanulsagot is levonhatjuk, hogy ne hagyjuk ma-
gunkat becsapni a folyton 4j szajat kovacsoltatd, szirénhangon csalogaté mo-
dern vasorrt babdknak. A parasztvildg és a népkoltészet a multé. S ha egy-egy
mozzanatat folvillantjuk a mai nemzedéknek, alig hiszik, hogy az atombomba,
a televizio, a szamit6gép és az tirhajok kordban még léteztek ilyenfajta, a vildgot
szimbélumokban megragadé mesék. A régi (paraszt)ember utolso tizenetei.
Pedig voltak.

30 Santha Attila: O, akit Babbanak neveznek - a Vasorru Babatol a Babba Mariaig. Székelyfold,
2015/7.
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